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Euroopa Parlament,

vottes arvesse Monterrey deklaratsiooni (2002), arengu rahastamise Doha konverentsi
(2008), Pariisi deklaratsiooni (2005) ja Accra tegevuskava (2008),

vittes arvesse URO Peaassamblee resolutsioone 68/204 ja 68/279 arengu rahastamise
kolmanda rahvusvahelise konverentsi kohta, mis toimub Addis Abebas (Etioopia) 13.—
16. juulini 2015,

vittes arvesse URO maksuasjade rahvusvahelise koostdo ekspertkomitee tood?,

vittes arvesse URO arenenud ja arenguriikide vahel topeltmaksustamise valtimise
naidiskonventsiooni?,

vittes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/60/EU
rahandussilisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise véltimise
kohta®,

vOttes arvesse komisjoni 21. aprilli 2010. aasta teatist ,,Maksundus ja areng. Koost6o
arenguriikidega hea valitsemistava edendamiseks maksunduskiisimustes”
(COM(2010)0163),

vOttes arvesse komisjoni 5. veebruari 2015. aasta teatist ,,Vaesuse kaotamise ja sddstva
arengu tlemaailmne partnerlus pérast 2015. aastat” (COM(2015)0044),

vOttes arvesse komisjoni 18. martsi 2015. aasta teatist maksustamise labipaistvuse
kohta, et vdidelda maksudest kdrvalehoidmise ja maksustamise valtimise vastu
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(COM(2015)0136),

vOttes arvesse oma 21. mai 2013. aasta resolutsiooni maksupettuste, maksudest
korvalehoidumise ja maksuparadiiside vastase vditluse kohta®,

vOttes arvesse oma 8. martsi 2011. aasta resolutsiooni maksunduse ja arengu kohta —
koostoo arenguriikidega hea valitsemistava edendamiseks maksunduskiisimustes?,

vOttes arvesse oma 10. veebruari 2010. aasta resolutsiooni heade maksuhaldustavade
edendamise kohta?®,

vOttes arvesse oma 8. oktoobri 2013. aasta resolutsiooni avaliku ja erasektori
korruptsiooni mdju kohta inimdigustele kolmandates riikides?,

vOttes arvesse oma 26. veebruari 2014. aasta resolutsiooni arengu edendamise kohta
vastutustundlike &ritavade rakendamise abil ja kaevandustddstuse rolli kohta
arenguriikides®,

vOttes arvesse oma 25. novembri 2014. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu ja
2015. aasta jargse Ulemaailmse arenguraamistiku kohta®,

vOttes arvesse oma 13. mértsi 2014. aasta resolutsiooni poliitikavaldkondade
arengusidusust kasitleva Euroopa Liidu 2013. aasta aruande kohta’,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 208, milles on satestatud, et
ELi arengupoliitika pdhieesmark on vaesuse vahendamine, ning samas artiklis
satestatud poliitikavaldkondade arengusidususe pohimatet,

vOttes arvesse kodukorra artiklit 52,

vOttes arvesse arengukomisjoni raportit ning majandus- ja rahanduskomisjoni
arvamust (A8-0184/2015),

arvestades, et ebaseaduslikud rahavood, st igasugune erasektori raha registreerimata
véljavool, mis hdlmab ebaseaduslikult teenitud, tle kantud voi kasutatud kapitali,
ldhtuvad tavaliselt maksudest kdrvalehoidumisest ja maksustamise valtimisest, nt
siirdehindade kuritarvitamisest, mis on vastuolus pohimottega, et saadud kasumilt
tuleb tasuda makse, ning arvestades, et maksudest kdrvalehoidumist ja maksustamise
valtimist peetakse peamisteks takistusteks siseriikliku tulu arengu jaoks
kasutuselevotmisele kBigis peamistes arengu rahastamist kasitlevates tekstides ja

arvestades, et Global Financial Integrity 2014. aasta aruande kohaselt moodustasid
aastatel 20032012 valismaised otseinvesteeringud ja ametlik arenguabi kokku veidi
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vaiksema summa kui raha ebaseaduslik véljavool; arvestades, et ebaseaduslike
rahavoogude maht on ligikaudu kiimme korda suurem arenguriikidele antavast
rahalisest abist, mis peaks olema suunatud vaesuse kaotamisele, hoolekandele ja
sééstvale arengule, ning selle tagajarjel voolab igal aastal arenguriikidest
ebaseaduslikult vélja hinnanguliselt 1 triljon USA dollarit;

arvestades, et paljude arenguriikide, eriti vahim arenenud riikide arengustrateegiate
jaoks on hddavajalik saada avaliku sektori tulusid kaevandustdostusest, kuid
kaevandustoostuse pakutavat potentsiaali maksutulude suurendamiseks suures 0sas
hasti dra ei kasutata, mis on tingitud maksueeskirjade puudulikkusest vdi raskustest
nende joustamisel, kuna arenguriikide valitsuste ja kaevandusettevotete vahelised
kokkulepped on tavaliselt ajutised ning need on s6Imitud l&bipaistmatult ja ilma
selgete suunisteta;

arvestades, et suure mitteametliku sektori olemasolu arenguriikides muudab
sissetuleku ulatusliku maksustamise peaaegu vdimatuks, ja arvestades, et riikides, kus
suur osa rahvastikust elab vaesuses, ei ole markimisvaarne osa SKPst maksustatav;

arvestades, et diglaste, tasakaalustatud, tdhusate ja labipaistvate maksuststeemidega
tagatakse valitsustele hadavajalik rahastamine, et kaitsta kodanike digusi p&hilistele
avalikele teenustele, nagu tervishoid ja haridus kdigi jaoks, ning arvestades, et tdhus
umberjaotav maksupoliitika aitab vahendada kasvava ebavdrdsuse mdju nende jaoks,
kes seda kdige enam vajavad,;

arvestades, et URO Kaubandus- ja Arengukonverentsi (UNCTAD) andmetel
suunatakse umbes 30 % ettevotetesse piirilileselt tehtavate investeeringute mahust
enne tootlike varadena sihtpunkti jdudmist labi transiitriikide;

arvestades, et ettevotte tulumaks moodustab olulise osa arenguriikide rahvatulust,
mistottu puudutab ettevétte tulumaksu véltimine neid eriti, ja viimastel aastatel on
arenguriigid ettevotte tulumaksu madrasid jarjepidevalt alandanud;

arvestades, et maksuparadiisid ja pangasaladusega kaitstud jurisdiktsioonid, mis
vOimaldavad pangandus- vdi finantsteabe salastamist, kombineerituna
nullmaksumaéraga, et tdommata ligi kapitali ja tulu, millelt tuleks teistes riikides makse
maksta, tekitavad kahjustavat maksukonkurentsi, 66nestavad maksususteemi Giglust
ning moonutavad kaubandust ja investeeringuid, mis mdjutab eriti arenguriike, ning
selle tdttu ja&b igal aastal saamata hinnanguliselt 189 miljardit USA dollarit
maksutulu;

arvestades, et maksustamine vOib arenguriikides olla usaldusvéarne ja jatkusuutlik
tuluallikas ning selle eelis arengu rahastamise traditsiooniliste vahendite, nt
sooduslaenude ees on stabiilsus tiksnes juhul, kui on kehtestatud Giglane,
tasakaalustatud, t6hus ja labipaistev maksususteem, olemas on tulemuslik ja tdhus
maksuhaldus, et edendada maksukohustuse jargimist, ning avaliku sektori tulude
kasutamine on vastutustundlik;

arvestades, et tulemusliku ja labipaistva maksustamise ja maksupoliitika voimalik
kasu ulatub kaugemale kui olemasolevate vahendite suurendamine arengu
edendamiseks ning see avaldab hea valitsemistava edendamisele ja riigi
ulesehitamisele otsest kasulikku mdju, tugevdades demokraatlikke institutsioone,



Oigusriigi pohimotteid ning Ghiskondlikku lepet valitsuse ja kodanike vahel, et luua
maksude ning avalike ja sotsiaalteenuste ning riigieelarve stabiilsuse edendamisega
seotud pingutuste vahel vastastikune seos, edendades seelédbi pikaajalist valisabist
sOltumatust ja vOimaldades arenguriikidel tegutseda oma riiklike eesméarkide nimel ja
nende eest vastutada ning teha ise oma poliitilisi valikuid;

arvestades, et siseriiklike tulude suurendamise vajadus on seoses finants- ja
majanduskriisile reageerimisega muutunud pakilisemaks probleemiks;

arvestades, et arenguriigid on siseriiklike tulude kasutuselevotu kaudu saadud rahalisi
vahendeid jarjepidevalt suurendanud ja selles valdkonnas on rahvusvaheliste
abiandjate toel saavutatud olulisi edusamme;

arvestades, et arenguriigid peavad maksutulu kogumisel tulema toime suurte
poliitiliste, haldus- ja tehniliste piirangutega, mis on tingitud maksude kogumise jaoks
ebapiisavatest inim- ja rahalistest ressurssidest, ndrgast haldussuutlikkusest, et tulla
toime rahvusvahelistele ettevotetele maksude kehtestamise keeruka probleemiga,
maksukogumise suutlikkuse ja taristu puudumisest, kvalifitseeritud tootajate
maksuhaldussiisteemist lahkumisest, korruptsioonist, poliitilise slisteemi véhesest
legitiimsusest, rahvusvahelises maksundusalases koostoos mitteosalemisest, tulude
ebavordsest jaotumisest ja viletsast maksuhaldusest;

arvestades, et kuigi praegune kaubanduse uledldine liberaliseerimine ja
kaubandustdkete jarkjarguline kaotamine viimaste aastakiimnete jooksul on
suurendanud piiriilese kaubanduse mahtu, on see tekitanud ka raskusi arenguriikidele,
eriti vahim arenenud riikidele, mis on kaubandusest saadavatest maksudest vaga
s6ltuvad, et korvata kaubandusmaksude vahenemist ja minna tle muude kodumaiste
ressursside, eelkdige maksude tasakaalustatud kombineerimise kasutamisele;

arvestades, et viimastel aastatel on arenenud ja arenguriikide vahel sélmitud tha
rohkem selliseid maksukokkuleppeid, mida kasutatakse piiritilestes finantstehingutes
kohaldatavate maksude vahendamiseks ning millega minimeeritakse arenguriikide
suutlikkust votta kasutusele siseriiklikke ressursse ja luuakse hargmaistele
ettevotjatele voimalusi maksustamist véltida; arvestades, et Madalmaade ametiasutuste
poolt hiljuti teostatud méjuhinnangus jareldati, et Madalmaade maksusiisteem
vBimaldab kinnipeetavat maksu véltida, mistdttu jaéb arenguriikides igal aastal
saamata dividendidelt ja intressidelt kinnipeetavate maksudega seotud tulu 150-550
miljoni euro suuruses summas’;

arvestades, et suhtelises mottes koguvad arenguriigid oluliselt vdhem makse kui
arenenud majandusega riigid (maksude suhe SKPsse on vahemikus 10-20 %, samal
ajal kui OECD riikides on see vahemikus 30-40 %) ja neile on iseloomulik Glimalt
kitsas maksubaas; arvestades, et on olemas markimisvéarsed voimalused maksubaasi
laiendamiseks ja maksutulu suurendamiseks, et anda valitsustele nende peamiste
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,;

arvestades, et arenguriigid on pltdnud investeeringuid ligi meelitada peamiselt

Madalmaade vélisministeeriumi poliitika ja tegevuse hindamise osakonna tellitud
uurimus ,,Evaluation issues in financing for development Analysing effects of Dutch
corporate tax policy on developing countries”, november 2013.



mitmesuguste maksusoodustuste ja maksuvabastuste pakkumisega, mis ei ole
labipaistvad ega tugine nduetekohasele kulude-tulude analudsile ning millega sageli ei
onnestu tdelisi ja jatkusuutlikke investeeringuid ligi meelitada, kuid millega pannakse
arenguriigid omavahel konkureerima kdige soodsamate maksutingimuste pakkumisel,
ei saada rahuldavaid tulemusi tulemuslike ja tbhusate maksusilsteemide seisukohast ja
tekitatakse kahjustavat maksukonkurentsi;

arvestades, et liikmesriigid on juba v6tnud endale kohustuse eraldada 0,7 % oma
kogurahvatulust ametlikuks arenguabiks, ning arvestades, et siseriiklike ressursside
kasutuselevotuks antava abi summa on endiselt vaike — moodustades kogu 2011.
aastal antud ametlikust arenguabist alla 1 protsendi — ja 2012. aastal eraldati
ametlikust arenguabist hinnanguliselt tiksnes 0,1 % (118,4 miljonit USA dollarit)
maksukusimustes suutlikkuse suurendamisele;

arvestades, et paljud arenguriigid ei suuda koguda isegi mitte maksu miinimummaéra,
mida oleks vaja nende elementaarse toimimise, avalike teenuste ja vaesuse
vahendamiseks tehtavate jéupingutuste rahastamiseks;

arvestades, et Euroopa Investeerimispank (EIP), Euroopa Rekonstruktsiooni- ja
Arengupank (EBRD) ning liikmesriikide arengu rahastamise asutused toetavad
arenguriikide eraettevotteid otse laenude andmise kaudu, voi kaudselt
finantsvahendajate, nt kommertspankade ja borsivélistesse ettevotetesse investeerivate
fondide toetamise kaudu, kes siis ettevotetele edasi laenavad vGi neisse investeerivad;

arvestades, et arenguriigid peaksid olema rahvusvahelistes maksukoostdo
struktuurides ja menetlustes paremini esindatud, et osaleda teiste riikidega vordsetel
alustel lemaailmse maksupoliitika kujundamises ja selle reformimisel;

arvestades, et maksuasjade rahvusvahelise koosto6 ekspertkomitee on Majandus- ja
Sotsiaalndukogu allorgan, mis pddrab eritdhelepanu arenguriikidele ja
tleminekuriikidele;

arvestades, et piisaval maéaral avalike sektori vahendite kogumisel v@ib olla otsustav
roll vordsema uhiskonna edendamisel, kus vélditakse meeste ja naiste vahelist
diskrimineerimist ning toetatakse eriti lapsi ja muid haavatavaid elanikkonnartihmi;

kutsub komisjoni les esitama viivitamata teatise vormis ambitsioonika tegevuskava,
et toetada arenguriike maksudest korvalehoidumise ja maksustamise valtimise vastu
vOitlemisel ning aidata neil luua diglased, tasakaalustatud, tdhusad ja l&bipaistvad
maksusisteemid, vottes arvesse t60d, mida OECD arenguabi komitee on teinud enne
13.-16. juulil 2015 Etioopias Addis Abebas toimuvat arengu rahastamise konverentsi,
ja rahvusvaheliste maksulepingute mdju arenguriikidele;

rohutab, et siseriiklike ressursside tulemuslik kasutuselevdtt ja maksusiisteemide
tugevdamine on hadavajalikud selleks, et saavutada eesméargid, mis on seatud
aastatuhande arengueesmaérke asendavas 2015. aasta jargses raamistikus, mis kujutab
endast elujdulist strateegiat pikas perspektiivis valisabist s6ltuvusest vabanemiseks;
réhutab samuti, et tdhusad ja diglased maksusiisteemid on vaesuse kaotamise,
ebavordsuse vastu voitlemise, hea valitsemistava edendamise ja riigi tlesehitamise
seisukohast otsustava téhtsusega; tuletab meelde, et teatav riikidevaheline
majandustegevus on avaldanud mdju riikide vdimele luua valitsemissektorile



riigisiseseid tulusid ja valida endale maksustruktuure, samal ajal kui kapitali suurem
litkuvus koos maksuparadiiside kasutamisega on maksustamise tingimusi p&hjalikult
muutnud; tunneb muret ka korruptsioonitaseme ja labipaistmatu avaliku halduse
pérast, mis takistavad maksutulu investeerimist riigi Ulesehitamisse, avalikesse
teenustesse ja avalikku taristusse;

margib, et enamikus arenguriikides on maksutulud SKPga vorreldes jatkuvalt
vaikesed, mistdttu on need riigid eriti haavatavad iga konkreetse maksumaksja ja
ettevotte maksudest korvalehoidumise ja maksustamise valtimise suhtes; toonitab, et
see tahendab arenguriikide jaoks markimisvaarset rahalist kahju, ergutab korruptsiooni
ja kahjustab ELi arengupoliitikat ning et riiklikul, ELi ja rahvusvahelisel tasandil
selliste tavade vastu asjakohaste meetmete votmine peaks olema ELi ja tema
litkmesriikide peamine prioriteet, vottes arvesse arenguriikide vajadusi ja piiranguid,
mida nad oma maksutulu kattesaamisel kogevad; on seisukohal, et EL peaks votma
endale juhtrolli maksuparadiiside, maksupettuse ja maksudest kdrvalehoidumise vastu
vOitlemiseks rahvusvaheliste pingutuste tegemisel, ndidates eeskuju, ning EL peaks
tegema arenguriikidega koost0od, et votta meetmeid maksustamise agressiivse
valtimise vastu teatavate piiritleste ettevGtete poolt ja otsida viise, et aidata
arenguriikidel seista vastu maksukonkurentsis osalemise survele;

Tegevuskava maksustamise valtimise ja maksudest kdrvalehoidumise vastu v@itlemiseks
arenguriikides

4.

nduab tungivalt, et komisjon vGtaks konkreetseid ja tulemuslikke meetmeid, et toetada
arenguriike ja piirkondlikke maksuhaldusraamistikke, nagu Aafrika
maksuhaldusfoorum ja Ameerika maksuametite keskus, v@itluses maksudest
kdrvalehoidumise ja maksustamise véltimisega, diglase, tasakaalustatud, tdhusa ja
labipaistva maksupoliitika véljatootamisel ja haldusreformide edendamisel, ning
suurendaks arenguriikide maksuametitele antava rahalise ja tehnilise abi osakaalu
arenguabis; on seisukohal, et sellist abi tuleks anda nende riikide kohtuasutuste ja
korruptsioonivastaste asutuste tugevdamiseks; nduab liikmesriikide ja abi saavate
riikide avaliku sektori eriteadmiste koondamist, et edendada koostd6d, andes samas
abi saavatele riikidele konkreetseid esialgseid tulemusi; toetab seminaride ja
koolitusirituste korraldamist, ekspertide lahetamist, Gppekilastuste korraldamist ja
ndustamise pakkumist;

palub komisjonil seada oma poliitilises dialoogis (poliitika, areng ja kaubandus) ja
kdigis partnerriikidega sdlmitavates arengukoostddlepingutes téhtsale kohale hea
maksuhaldustava ning Giglane, tasakaalustatud, tdhus ja labipaistev maksukogumine,
suurendades omalust ja siseriiklikku aruandekohuslust sellise keskkonna edendamise
kaudu, kus riikide parlamendid saavad anda sisulise panuse riigieelarve koostamisse
ning riigieelarve, sh siseriiklike tulude ja maksukisimuste (le jarelevalve teostamisse,
ning toetades kodanikuuhiskonna rolli, tagades maksuhalduse (le avaliku kontrolli ja
maksupettuse juhtumite jalgimise, muu hulgas luues rikkumisest teatajate ja
ajakirjanduslike allikate kaitsmiseks tulemuslikud ststeemid,;

nduab tungivalt, et teave ettevotete, trustide ja muude institutsioonide majandusliku
omandidiguse kohta tehtaks avatud vormingus avalikult kattesaadavaks, et valtida
anonliimsete variettevotete ja sarnaste juriidiliste iksuste kasutamist rahapesuks,
ebaseadusliku voi terroristliku tegevuse rahastamiseks, korrumpeerunud ja
kriminaalsete isikute identiteedi varjamiseks ning avaliku sektori rahaliste vahendite



10.

varguse ja ebaseaduslikust kaubandusest ja maksudest kdrvalehoidumisest saadud
tulude varjamiseks; on lisaks veendunud, et kdik riigid peaksid vahemalt vastu votma
rahapesuvastase tookonna (FAFT) rahapesu tokestamise alased soovitused ja neid taiel
madral rakendama;

kutsub EL.i ja litkmesriike Ules rakendama pdhimdtet, mille kohaselt peavad kdikide
riikide ja sektorite borsil noteeritud vOi noteerimata hargmaised ettevdtted ja eriti
loodusvarasid kaevandavad ettevotted votma standardina vastu riikide kaupa
liigendatud aruandluse, mis kohustab neid avaldama oma iga-aastase aruandluse
raames riikide kaupa liigendatult iga territooriumi puhul, kus nad tegutsevad, kdikide
titarettevotjate nimed, nende majandustulemused, olulise maksuteabe, varad ja
tootajate arvu, ning tagama selle teabe avaliku kéttesaadavuse, minimeerides samas
mikroettevotete valjajatmise kaudu halduskoormust; palub komisjonil esitada
seadusandliku ettepaneku, et raamatupidamisdirektiivi vastavalt muuta; tuletab
meelde, et 1&bipaistvuse suurendamine on vdga tahtis samm praeguse maksuslsteemi
parandamiseks ja uldsuse usalduse suurendamiseks; palub OECD-I soovitada, et kbik
rahvusvahelised kontsernid avalikustaks andmed OECD ettepaneku kohases riikide
kaupa liigendatud aruandluse vormis, tagamaks et kdikide riikide maksuametid
omavad juurdepéasu pdhjalikule teabele, mis vdimaldab neil hinnata siirdehindade
kasutamise riske ja selgitada vélja kdige tulemuslikum viis auditivahendite
kasutamiseks; rdhutab, et vélisinvestoritele kahepoolsete maksulepingutega
vOimaldatavate maksuvabastuste ja soodustustega antakse rahvusvahelistele
kontsernidele riigisiseste ettevotete, eriti VKEde ees ebaaus konkurentsieelis;

nduab kaevandustdostust reguleerivate maksustamistingimuste ja eeskirjade
labivaatamist; kutsub ELi Gles suurendama arenguriikidele antavat abi, et toetada
loodusvarade kaevandamise nduetekohase maksustamise eesmaérki, tugevdada
asukohariikide valitsuste labiradkimispositsiooni, et nad saaksid oma loodusvaradelt
suuremat kasumit, ja stimuleerida nende majanduse mitmekesistamist; toetab
maéetdostuse labipaistvuse algatust ning selle laiendamist tootmisettevotetele ja
toorainega kauplevatele ettevotetele;

tunneb heameelt automaatse teabevahetuse mehhanismi vastuvdtmise ule, mis on
pdhiline vahend Uldise labipaistvuse suurendamiseks ning koostdd parandamiseks
maksustamise valtimise ja maksudest kdrvalehoidumise vastases vditluses; tunnistab
siiski, et arenguriigid vajavad jatkuvalt toetust rahalise abi ja tehnilise oskusteabe naol
ning aega, et nad saaksid luua teabe saatmiseks ja tootlemiseks vajaliku suutlikkuse;
rohutab seet6ttu, et oluline on tagada, et OECD automaatset teabevahetust kasitlevasse
ulemaailmsesse standardisse lisataks arenguriikide jaoks tleminekuperiood,
tunnistades, et selle standardi vastastikuseks muutmise kaudu saab riigid, kellel
puuduvad ressursid ja suutlikkus ndutava teabe kogumise, haldamise ja jagamise jaoks
vajaliku taristu loomiseks, vélja jatta; on lisaks seisukohal, et ette tuleks n&ha Uhtne
konfidentsiaalsusstandard;

nduab, et 2015. aasta 16puks toodtataks valja rahvusvaheliselt kokku lepitud
maksuparadiisi madratlus, kehtestataks maksuparadiiside kasutajatele sanktsioonid ja
koostataks must nimekiri neist, sh ELis asuvatest riikidest, kes ei vditle maksudest
kdrvalehoidumise vastu voi aktsepteerivad seda; palub EL.il toetada
maksuparadiisidena toimivate arenguriikide majanduse timberstruktureerimist; palub
nendel liitkmesriikidel, millel on sdltkondi ja territooriume, mis ei kuulu liitu, teha
nende piirkondade haldusorganitega koost6dd selle nimel, et votta vastu maksustamise
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labipaistvuse p6himdtted, ning tagada, et Ukski neist ei toimi maksuparadiisina;

palub Euroopa Liidul ja selle litkmesriikidel arenguriikidega maksu- ja
investeerimislepingute Ule labirdadkimisi pidades tagada, et piirililesest tegevusest
tulenev sissetulek voi kasum maksustatakse péaritoluriigis, kus vaartust saadakse voi
tekitatakse; réhutab sellega seoses, et URO maksualase naidiskonventsiooniga
tagatakse maksustamisdiguste Giglane jaotumine paritolu- ja asukohariigi vahel;
rohutab, et Euroopa Liit ja tema liikmesriigid peaksid maksulepingute tle
labiradkimisi pidades jargima Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 208 sétestatud
poliitikavaldkondade arengusidususe pdhimaotet;

nduab tungivalt, et komisjon ja kdik litkmesriigid koostaksid mone liikmesriigi
eeskujul hinnangu Euroopa maksupoliitika mdju kohta arenguriikidele ja jagaksid
parimaid tavasid, et tugevdada poliitikavaldkondade arengusidusust, parandada
kehtivaid tavasid ning votta paremini arvesse arenguriikidele ilekanduvat negatiivset
mdju ja nende riikide erivajadusi; tunneb sellega seoses heameelt komisjoni
maksudest kdrvalehoidumist ja maksustamise véltimist késitleva labivaadatud
tegevuskava ule, mis on kavas esitada 2015. aastal, ja nduab tungivalt, et liikmesriigid
lepiksid viivitamata kokku aritihingu tulumaksu Uhtse konsolideeritud maksubaasi
0sas;

avaldab tugevat toetust suurele hulgale rahvusvahelistele algatustele Gilemaailmse
stisteemi reformimiseks, sh OECD maksubaasi kahanemise ja kasumi
umberpaigutamise algatus, millega keskendutakse arenguriikide suuremale
osalemisele rahvusvahelistes maksukoosto struktuurides ja menetlustes; nduab
tungivalt, et EL ja liikmesriigid tagaksid, et URO maksukomiteest kujundataks URO
Majandus- ja Sotsiaalndukogu raames tbeline valitsustevaheline organ, millel on
paremad vahendid ja piisavad lisaressursid, tagades, et kdik riigid saavad vordsetel
alustel osaleda tilemaailmse maksupoliitika kujundamises ja selle reformimisel;
rohutab, et koostodd mittetegevate jurisdiktsioonide ja maksuparadiisides tegutsevate
finantsasutuste suhtes tuleks kaaluda sanktsioonide kehtestamist;

réhutab, et piisava madara avalike sektori vahenditega saab aidata tasakaalustada
soolist ebavdrdsust ning leida viise laste ja Ghiskonna haavatavate riithmade paremaks
toetamiseks, ning tunnistab, et maksudest kérvalehoidumine m@jutab inimeste heaolu,
kuid see teeb eriti suurt kahju vaestele ja vaikese sissetulekuga leibkondadele, kus
naiste esindatus on sageli ebaproportsionaalselt suur;

margib murega, et paljud arenguriigid on mdnede vélismaiste otseinvesteeringute
tegijatega labirdékimiste pidamisel véaga kehvas positsioonis; on arvamusel, et
ettevotetelt tuleks nduda konkreetsete kohustuste votmist, et tagada nende
investeeringute positiivne tlekanduv mdju asukohariigi kohaliku ja/vai riigi tasandi
sotsiaal-majanduslikule arengule; palub komisjonil, nGukogul ja partnerriikide
valitsustel tagada, et maksusoodustuste ndol ei ole tegemist tdiendavate vGimalustega
maksustamise valtimiseks; réhutab, et soodustused tuleks muuta l&bipaistvamaks ja
ideaalis peaksid need olema suunatud sadstvasse arengusse investeerimise
edendamisele;

palub EIP-I, EBRD-I ja litkmesriikide arengu rahastamise asutustel teostada
jarelevalvet selle Ule ja tagada, et abi saavad ettevdtted voi muud juriidilised Uksused
ei osale maksudest kdrvalehoidumises ega maksustamise valtimises offshore-
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keskustes ja maksuparadiisides asutatud finantsvahendajatega koost6o tegemise voi
ebaseaduslike kapitalivoogude vdimaldamise kaudu, ning parandada oma
labipaistvuspoliitikat, tehes naiteks kdik oma aruanded ja uurimised avalikkusele
kattesaadavaks; palub EIP-1 kohaldada hoolsuskohustust, ndudes iga-aastast riikide
kaupa liigendatud aruandlust, selgitades vélja majandusliku omandidiguse ja
kontrollides siirdehindade kasutamist, et tagada investeeringute labipaistvus ning
valtida maksudest kdrvalehoidumist ja maksustamise valtimist;

0
0O

teeb presidendile Glesandeks edastada k&esolev resolutsioon ndukogule, komisjonile
ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.



